
Served by: 
 

Rev. Kevin Abels, Pastor (kabels@diobrook.org) 

Rev. Arputham Arulsamy, Parochial Vicar  

Rev. Osmin Vargas, Parochial Vicar  

Rev. Mark Simmons, Parochial Vicar  

Ann Smyth, Pastoral Associate, Dir. of Religious Education 

Verenice Valerio, Religious Education Assistant  

Ulises Solano, Music Director 

Susan Georgini, Coordinator of Liturgical Ministries 

Patricia Corbett, Parish Secretary 

Denise Fogarty, Administrative Assistant 

ALL ARE WELCOME!  ¡TODOS SON BIENVENIDOS! 

MASS SCHEDULE-ST. ANDREW 

Daily:                 9am 

                          9am Fridays:  Communion Service 

                          7:30pm Wednesday en español (except July and                                                                                                     

August) 

OLA Only:     7:00PM Tuesdays, Wednesdays & Thursdays    

          (Spanish) 

Saturday Vigil:    5pm Saturday Vigils will continue through June 2025)  

Sunday:        9am, 11am and 12:30pm (español/Spanish) 

Holy Days:      9am (English), 7:00pm (Bilingual)  

 

 

MORNING PRAYER 

8:45am 

 

SACRAMENTS  

 

Baptisms  To register for Baptism, please schedule an appointment 

with Ann Smyth (standrewreledu@gmail.com or 718-680-1010 Ext. 

20).  Bring the child's birth certificate.  Preparation classes are 

attended the second Saturday of the month (1pm in Spanish and 

3pm in English).  Classes will be held no earlier than one month 

prior to the scheduled baptism.  Baptisms are celebrated with the 

community during masses at Saturday vigil or Sunday 

mornings.  There will be no baptisms during the Lenten season.  
 

Marriage  Couples should speak with a priest at least six months 

before the desired wedding date.  

 

Confessions: Saturday at 4:30pm before 5pm Mass. 
 

Eucharist for the Homebound  Eucharistic Ministers are available to 

bring communion to the homebound.  Call the Parish House to 

make arrangements.  
 

For emergencies and to make arrangements for sick calls, wakes or 

funerals, call the Parish House at any time. 

 

SACRAMENTOS 
 

Bautismos  Para registrarse para el bautismo, programe una cita 

con Ann Smyth (standrewreledu@gmail.com o 718-680-1010 Ext. 

20). Traiga el certificado de nacimiento del niño. Las clases de 

preparación se asisten el segundo sábado del mes (13:00 horas en 

español y 15:00 horas en inglés). Las clases se llevarán a cabo no 

antes de un mes antes del bautismo programado. Los bautismos se 

celebran con la comunidad durante las misas de la vigilia del 

sábado o del domingo por la mañana. No habrá bautismos 

durante la temporada de Cuaresma. 
 

Matrimonio Las parejas deben hablar con un sacerdote al menos 

seis meses antes de la fecha de la boda deseada. 
 

Confesiones  En la Iglesias a las 4:30pm antes de la misa de las 

5pm. 
 

Eucaristía en el Hogar  Ministros de la Eucaristía están disponibles 

para llevar la comunión a los inválidos.  Llame a la Casa 

Parroquial para hacer arreglos. 
 

En caso de emergencia y para hacer los arreglos para visitas 

a los enfermos, velatorios o funerales, llame a la Casa 

Parroquial en cualquier momento. 

Parish House Office Hours: 
 

Monday to Thursday:  9:30am to 3:30pm 

Friday, Saturday and Sunday:  Closed. 

Parish House Office: 6713 Ridge Boulevard, Brooklyn, New York 11220, 718-680-1010 

Parish House email: standrewrc6713@gmail.com   Website:  www.standrewbrooklyn.com  

Ann Smyth email:  standrewreledu@gmail.com   Instagram:  @Standrews67.bk  

Wifi Access in church: theapostle-guest  Password:standrew2020 Join our Facebook page: St Andrew the Apostle 

 

THIRD SUNDAY OF EASTER 

MAY 4, 2025

New Mass Schedule-St,Andrew (Effective July 2025) 

Mon/Tues/Wed/Thurs/Fri/Sat: 9AM 

Wednesday 7:30pm (Spanish) (except July and August) 

Sunday: 10:00am (English) and 12:30pm (Spanish) 



St. Andrew the Apostle Parish, Brooklyn, NY 

ON THE CALENDAR 

REFLEXIÓN 

Desayuno. Si no tengo algo sustancioso, me estoy desvaneciendo 
a media mañana. El desayuno es mi comida clave porque 
establece mi bienestar físico para el resto del día.  
 

Espiritualmente hablando, necesitamos sustento para ponernos en 
marcha. Esto es cierto para los Apóstoles en la notable lectura del 
Evangelio de este domingo. Jesús resucitado se les aparece por 
tercera vez a la luz de la mañana y les llama: "Venid, 
desayunad" (Juan 21:12). Los pescadores, exhaustos y fríos, se 
sientan, y él les da de comer pan y pescado al amanecer. Están 
abrumados por su presencia hasta el punto de un silencio 
sobrecogedor. A medida que comen, sus cuerpos y sus corazones 
cobran vida. Una vez refrescados por su comida matutina, estarán 
listos para alimentar a otros, de hecho, al mundo entero, con el 
amor de Jesús resucitado. Pero primero, necesitan desayunar de 
él.  
 

¿Te das cuenta de lo esencial que es la oración matutina? Jesús 
desea refrescarnos cada mañana con su palabra de amor, con su 
presencia llena de gracia. Esta semana, escucha a Jesús 
llamándote: "¡Ven, desayuna!" Abraza alguna forma de práctica 
espiritual y meditativa cada mañana para que la fuerza espiritual 
te ponga en marcha. 
 

— Padre John Muir ©LPi 

REFLECTION 
I eat breakfast. If I don’t have something substantial, I’m 
fading by midmorning. Breakfast is my key meal because it 
sets up my physical wellbeing for the rest of the day.  
 

Spiritually speaking, we need sustenance to get us going. This 
is true for the Apostles in this Sunday’s remarkable Gospel 
reading. The risen Jesus makes his third appearance to them in 
the early morning light and calls, “Come, have 
breakfast” (John 21:12). The exhausted and cold fishermen 
sit, and he feeds them bread and fish as the dawn breaks. They 
are overwhelmed by his presence to the point of awestruck 
silence. As they eat, their bodies and their hearts come alive. 
Once refreshed by their morning meal, they will be ready to 
feed others — indeed, the whole world — with the love of the 
risen Jesus. But first, they need breakfast from him.  
 

Do you realize how essential early morning prayer is? Jesus 
desires to refresh us every morning with his word of love, with 
his grace-filled presence. This week, hear Jesus calling to you: 
“Come, have breakfast!” Embrace some form of spiritual, 
meditative practice each morning for spiritual strength to get 
you going.      
 

— Father John Muir ©LPi 

 
Goal: $35,719 

Pledged: $13,610 
Received: $9,930.90 

WEEKLY OFFERINGS  2025/2024 
 

April 26th and 27th 2025 

Attendance:  375 
First collection $4062.26 
Second collection (Catholic Home Missions): $424 
Easter flowers (Update): $2392 
Easter season total (Update): $6332 
 
A fair comparison cannot be made to 2024 because of the change in 
the Easter schedule. 
 

Thank you for your generosity!   

Gracias por tu generosidad! 

 
9:00am 
7:00pm 

Monday, May 5 
Mass 
Jornada Group Meeting (KH) 

 
9:00am 
9:30am 

Tuesday, May 6 
Mass  
ESL (PH)  

 
9:00am 
9:30am 
9:30am 
6:30pm 
7:30pm 
 

 
9:00am 
9:30am 
9:30am 
3:45pm 

Wednesday, May 7 
Mass 
Communion and Liberation (PH) 
Miraculous Medal Novena (CHU) 
Hora Santa/Rosarion/Confesion (Spanish) 
Mass (Spanish) 
 

Thursday, May 8 
Mass 
ESL (PH) 
Rosary (CHU) 
Religious Education (PH, CHU) 

 
9:00am 
4:00pm 
7:00pm 

Friday, May 9 
Communion Service 
Bingo/Loteria-Jornada (KH) 
Religious Education (PH, CHU) 

 
9:00am 
9:30am 
9:30am 
10:00am 
1:00pm 
3:00pm 
5:00pm 

Saturday, May 10 
Mass 
Anointing of the Sick-after Mass 
Unicon de los Enfermos 
Religious Education (PH, CHU) 
Clase de preparacion para el bautismo (Spanish) 
Baptism Preparation Class (English) 
Mass (First Communions) 
 

 Sunday, May 11 
OL Guadalupe Fundraiser Mariachi (KH) 

9:00am 
11:00am 

Mass  
Mass  (First Communions) 

12:30pm 
 

Mass (Spanish) (First Communions) 
 

READINGS FOR NEXT SUNDAY 
Fourth Sunday of Easter:  Acts 13:14, 43-52; Psalm 100:1-3, 5; 
Revelation 7:9, 14-17; and John 10:27-30. 
 

LECTURAS PARA EL PRÓXIMO DOMINGO 
Cuarto Domingo de Pascua:  Hechos 13:14, 43-52;   
Salmo 100:1-3, 5; Apocalipsis 7:9, 14-17; y Juan 10:27-30. 



ST. VINCENT DE PAUL GROUP FOOD PANTRY 
 

Your donations to the pantry of non-perishable food is truly 
appreciated.  We are also in need of pasta, rice, hot cereal, jelly, 
coffee, tea, Jello and salad dressing. Please place your donations in 
the baskets located in the Gathering Spaces.  Checks made payable 
to St. Andrew’s Food Pantry may be placed in the rectory mail slot 
or placed in the larger containers inside the door of the church.  
The next monthly distribution is on Wednesday, May 15, from 
9:45am to 10:45am, in Kiernan Hall.  ID is not necessary.  
 

Se agradecen mucho sus donaciones a la despensa de alimentos no 
perecederos. También necesitamos pasta, arroz, cereales calientes, 
gelatina, café, té, gelatina y aderezos para ensaladas. Por favor 
coloque sus donaciones en las canastas ubicadas en los Espacios de 
Reunión. Los cheques a nombre de St. Andrew's Food Pantry 
pueden colocarse en la ranura de correo de la rectoría o en los 
contenedores más grandes dentro de la puerta de la iglesia.  La 
próxima distribución mensual será el Miércoles 15 de mayo, de 
9:45am a 10:45am, en Kiernan Hall.  No es necesario un 
documento de identidad.  

St. Andrew the Apostle Parish, Brooklyn, NY 

 CARE FOR CREATION 
 

Bay Ridge is a shorefront community with vulnerabilities to 
sea level rise.  Stand4 Gallery, at 414 78th St., is hosting an 
interactive exhibit through June 21--"Essential Shore--
Permeable Future"-- as well as events throughout Bay Ridge. 
In particular, there will be programs on Sunday, May 4, at 
Veterans Memorial Pier. 
 
 Check out their schedule at stand4gallery.org 

 
 
 
 
 
 
 

 
CUIDADO DE LA CREACIÓN 

 

Bay Ridge es una comunidad costera con vulnerabilidades al 
aumento del nivel del mar.  La Galería Stand4, ubicada en el 
414 de la calle 78, presenta una exhibición interactiva hasta el 
21 de junio: "Essential Shore--Permeable Future", así como 
eventos en todo Bay Ridge. En particular, habrá programas el 
domingo 4 de mayo en el Muelle Conmemorativo de los 
Veteranos. 
 
 Echa un vistazo a su programación en stand4gallery.org 

 

BAY RIDGE EARTH DAY 
Bay Ridge Earth Day, sponsored by Bay Ridge Cares, will be 
celebrated on Saturday, May 3 from 10 AM to 2 PM, at Shore 
Road Park (Shore Road and 79th St.)  The day will feature kids' 
activities, plant and compost giveaways, and more.  Be there! 
 

Bay Ridge Earth Day, patrocinado por Bay Ridge Cares, se 
celebrará el sábado 3 de mayo de 10 AM a 2 PM en Shore Road 
Park (Shore Road y 79th St.). El día contará con actividades para 
niños, obsequios de plantas y abono, y más. ¡Esté allí! 

NEW MONSTRANCE AND PROCESSION 
We have purchased a new Monstrance for our parish at the 
suggestion of our Spanish Ministry Leaders. It will be 
displayed in church during mass for the next few Sundays.  On 
Corpus Christi, June 22nd, Fr. Kevin will lead a procession of 
our partner parishes (St. Anselm, Our Lady of Angels and St. 
Andrew) with the Blessed Sacrament beginning at St. Anselm 
with a bilingual Mass, traveling to Our Lady of Angels for 
Adoration and ending with Benediction at St. Andrew!  Fr. 
Kevin will bless the Monstrance on this day. The Monstrance 
costs $2,200.  If you would like to contribute to the purchase of 
the new Monstrance, please pick up an envelope in the 
gathering space, and place it during collection at mass.  Thank 
you. 
 

MONSTRANCE Y PROCESIÓN 
Hemos comprado una nueva Custodia para nuestra parroquia 
por sugerencia de nuestros Líderes del Ministerio en Español. 
Se exhibirá en la iglesia durante la misa durante los próximos 
domingos.  En Corpus Christi, el 22 de junio, el P. Kevin 
encabezará una procesión de nuestras parroquias asociadas 
(San Anselmo, Nuestra Señora de los Ángeles y San Andrés) 
con el Santísimo Sacramento comenzando en San Anselmo con 
una Misa bilingüe, viajando a Nuestra Señora de los Ángeles 
para la Adoración y terminando con la Bendición en San 
Andrés.  El P. Kevin bendecirá la Custodia en este día. La 
Custodia cuesta 2.200 dólares.  Si desea contribuir a la compra 
de la nueva custodia, recoja un sobre en el espacio de reunión y 
colóquelo durante la recolección en la misa.  Gracias. 

ST. VINCENT DE PAUL GROUP CLOTHING TRUCK 
On Sunday, May 18th, from 9:00am -1:00pm, the SVdP truck 
will be coming to St. Andrew’s to pick up clothing donations. 
Thank you in advance for your help! 
 

CAMIÓN DE ROPA DEL GRUPO SAN VICENTE DE 
PAÚL 

El domingo 18 de mayo, de 9:00 a.m. a 1:00 p.m., el camión de 
SVdP llegará a St. Andrew's para recoger donaciones de ropa. 
¡Gracias de antemano por su ayuda! 

http://stand4gallery.org/
http://stand4gallery.org/


THIRD SUNDAY OF EASTER 

Catholic Charities Parish and Community Outreach Service  
 

Victor Guarino, Parish Advocate for Persons with Disabilities. Contact: 917-583-2604 or e-mail: victorguarino49@yahoo.com.  All 
information will be considered Personal and Confidential, shared only with Fr Kevin Abels.  



May 4, 2025 

  
 Saturday, May 3 

9:00am 
5:00pm 

Rose and Rosa DiMango + 
Walter J. Nelson, Jr. + 

 
9:00am 
11:00am 
12:30pm 

Sunday, May 4  
Brian McCarthy + 
James and Lauretta Kearns + 
Jose Filpo + 

 Monday, May 5 

9:00am Edward Lavoro and Maria Pasqual + 
Great Grandpa and Grandma 
 

 Tuesday, May 6 

9:00am Elvira Tramontano + 

 Wednesday, May 7 

9:00am 
 
7:30pm 

Grandpa Filippo Rizzo Cascio and Grandma 
Filippina Pelegrino + 
First Communion candidates of St. Andrew 
 

 
9:00am 

Thursday, May 8 
Great Grandpa Giacomo Rizzo Cascio and Great 
Grandma Giovana Munccia + 
 

 Friday, May 9 
9:00am Communion Service 

 Saturday, May 10 

9:00am 
 
5:00pm 

Grandpa Salvatore Gaeta and Grandma Maria 
Pasqua + 
Pat and Eleen McPartlan + 
 

 
9:00am 
11:00am 
12:30pm 

Sunday, May 11 
Happy Mother’s Day Josphine and Julia + 
Dragny Kula + 
Estela Torres + 

MASS INTENTIONS FOR  
WEEK OF MAY 3 THRU MAY 11 

REMEMBER THE SICK OF OUR PARISH  
IN YOUR PRAYERS 

 

Lisa Gallo, Peggy Murray, Francis Guarino, Jeff Parker,  
Dina Curet, Dano Thomas and Jeanne Barnaba.  

 
PRAY FOR ALL THOSE WHO HAVE GONE BEFORE US 

MARKED WITH THE SIGN OF FAITH, ESPECIALLY 
 

Brian McCarthy 

ATTENTION SICK OR HOMEBOUND PARISHIONERS 
 

The beauty and the blessing of the Church is that it is a People not 
a building. Each weekend those of us who are able come to Mass 
to offer our prayers and to receive God’s Word in the Scriptures 
and the Holy Communion. If you are sick or homebound you are 
still the Church and you have not been forgotten by your parish 
community. Call the Parish House Office at 718-680-1010, tell us 
of your desire to be visited, and a Eucharistic Minister will contact 
you and arrange a visit to pray with you, read the Gospel for the 
week, and bring you the Holy Communion. 

ATENCIÓN FELIGRESES ENFERMOS O CONFINADOS 
EN CASA 

La belleza y la bendición de la Iglesia es que es un pueblo, no un 
edificio. Cada fin de semana, aquellos de nosotros que podemos, 
venimos a Misa para ofrecer nuestras oraciones y recibir la Palabra 
de Dios en las Escrituras y la Santa Comunión. Si estás enfermo o 
confinado en casa, sigues siendo la Iglesia y no has sido olvidado 
por tu comunidad parroquial. Llame a la Oficina de la Casa 
Parroquial al 718-680-1010, cuéntenos de su desea ser visitado, y 
un Ministro de la Eucaristía se pondrá en contacto con usted y 
organizará una visita para rezar con usted, leer el Evangelio de la 
semana y llevarle la Sagrada Comunión. 

AVAILABLE MASSES FOR  MAY AND JUNE 2025 
Please come to the Parish House to arrange your Intentions.  

Masses are $20. 

AVAILABLE OFFERINGS FOR MAY AND JUNE 2025 
Please come to the Parish House to arrange your Offerings.   

PASCHAL CANDLE 

Paschal Candle was donated in memory of Walter J. Nelson 
Jr.  Always in our hearts, Kristofor, Pia , Mikael Walter 

and Mary Theresa.  

MAY 2025 JUNE 2025 JUNE 2025 (con’t) 

May 7th    7:30pm June 4th  7:30 pm June 22nd  9:00am 

May 18th 12:30pm June 7th  9:00am June 22nd 11:00am 

May 24th   5:00pm June 8th  9:00am June 23rd  9:00am 

May 25th   9:00am June 8th 12:30pm June 24th  9:00am 

May 25th  12:30pm June 9th  9:00am June 25th  9:00am 

May 28th    7:30pm June 10th  9:00am June 25th 7:30pm 

May 29th  6:30pm June 15th  9:00am June 29th  9:00am 

May 29th  7:30pm June 18th  7:30pm June 29th  12:30pm 

   June 19th  9:00am   

CHANGE TO BULLETIN SUBMISSION DATES 
Going forward, bulletin submissions will need to be submitted 
earlier than we’re used to.  For example, items for the May 11th 
bulletin will need to be sent in by May 2nd, items for the May 
18th bulletin will need to be in by May 9th and so on and so 
forth. Please reach out to Denise in the Parish House with any 
questions. 
 

CAMBIO EN LAS FECHAS DE ENVÍO DEL BOLETÍN 
En el futuro, las presentaciones de boletines deberán enviarse 
antes de lo que estamos acostumbrados.  Por ejemplo, los 
artículos para el boletín del 11 de mayo deberán enviarse antes 
del 2 de mayo, los artículos para el boletín del 18 de mayo 
deberán enviarse antes del 9 de mayo y así sucesivamente. Por 
favor, póngase en contacto con Denise en la Casa Parroquial si 
tiene alguna pregunta. 

Week of May 4th, May 11th, May 18th and May 25th. 
Week of June 1st, June 8th, June 15th and June 22nd. 
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“THE FINEST SAUSAGE AND 
ITALIAN SPECIALTIES”

New York Store	 Brooklyn Store
260 Bleeker St.	 6511 11th Ave.
Greenwich Village, NY
212-243-1974	 718-236-0119

Faicco’s Pork
Stores, Inc.

WERBER PLUMBING
Boiler & Water Heaters 
Bathrooms - Repairs

748-8400

Cristina Guglielmetti, CFP®, President
Fee-Only • Fiduciary • Independent • Parishioner

646.543.8065
Cristina@futureperfect.nyc • futureperfect.nycCristina@futureperfect.nyc • futureperfect.nyc

Matthew E. Clavin 
Stephen A. Clavin

J. Peter Clavin
Funeral Directors

Since 1886
(718)745-1445

652 Fourth Avenue, Brooklyn, NY 11232
718-238-6960 • www.gylawny.com

• Elder Law 

• �Wills, Trusts, 
and Estate 
Administration

• �Special Needs 
Planning

www.OHPT.org
Call or Text (718) 916-9765

Email info@ohpt.org

BOERUM HILL OFFICE
477 Atlantic Ave

Brooklyn, NY 11217

BAY RIDGE OFFICE
416 Bayridge Pkwy
Brooklyn, NY 11209

Study 
English
as a Second
Language at 
LIU-Brooklyn!

Summer
2025 
Semester: 

May 5
thru
August 14
Last day to
register is Friday,
May 16th!

Up to 100% financial aid
for those who qualify.

Call or email us for
more information!
Green card holders and US 
citizens are welcome to apply!

LIU-Brooklyn
1 University Plaza, Brooklyn, NY

718-488-1323  -  bkln-esl@liu.edu

¡Estudia inglés 
como segundo 
idioma en LIU-
Brooklyn!
Verano 2025 Semestre: 

5 de mayo al 
14 de agosto
¡El último día para 
registrarse es el 
viernes 16 de mayo!
Hasta 100% de ayuda 
financiera para quienes 
califiquen.

 ¡Llámanos o envíanos 
un correo electrónico 
para obtener más 
información!
¡Los titulares de tarjetas 
verdes y los ciudadanos 
estadounidenses pueden 
presentar su solicitud!

Henry Myers
Plumbing & Heating, Inc.

718-836-1324
TIMOTHY MYERS - LICENSE NO. 1908

HMPHLMP@AOL.COM
6727 14TH AVE., BROOKLYN NY 11219

Proudly Serving
the Entire

Bay Ridge Community
Most Major

Insurance Accepted
Hours:

Mon-Fri 8am-8am
Sat-Sun 9am-9pm

718.307.5725
7825 3rd Ave.

Brooklyn, NY 11209 

centersurgentcare.net/bay-ridge

718-989-8952
7717 3RD AVE

GREENHOUSECAFE.COM

718-635-4076
7721 THIRD AVE
CAPPACAFEBAYRIDGE.COM

Scan Or Call
To Order Direct
FROM YOUR FAVORITE

Bay Ridge
Restaurants

BAR • RESTAURANT • CAFE


